ZMILUVA O SPOLUPRACI

L1

¢lanok I

Zmluvné strany
obchodné meno : Fond narodného majetku Slovenskej republiky
sidlo : Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava
ICO : 17333768
bankové spojenie : Statna pokladnica
¢islo itu / kdd banky : 7000001531/8180
v zastiipeni : Ing. Branislav Badik — predseda vykonného vyboru

Ing. Tomé&3 Novansky — Elen vykonného vyboru
Zapis: Obchoday register Okresného stdu Bratislava I, oddiel : Po, vioka &islo : 30/B

(dalej len ,,FINM*)

1.2,

obchodné meno : Sherbank Slovensko, a.s.

sidlo : Vysokd 9, 810 00 Bratislava

ICO 17321 123

IC DPH : SK2020412460

DIC : 2020412460

bankové spojenie : 8000001202/3100

v zastiipeni : Ing. Rastislav Murga$
Nedialko Radikov

Zapis: Obchodny register Okresného stidu Bratislava I. , oddiel : Sa, viozka &islo : 158/B

(d’alej len ,,Clen®)

2.1

2.2,

2.3.

24.

¢lanok I1.
Uvodné ustanovenia

FNM a Clen uzatvéraji podl'a § 269 ods. 2 zkona &, 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v znenf{
neskorSich predpisov (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik®) as pouZitim ustanoveni zékona &.
566/2001 Z.z. ocennych papieroch ainvestiénych slubich ao zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,zdkon & 566/2001 Z.z.%) a s pouzitim ustanoven{
zdkona &. 92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku 3titu na iné osoby v zneni neskordich
predpisov (d’alej len ,zdkon & 92/1991 Zb.*) medzi sebou tito zmluvu o spolupraci (dalej len
»Homluva®),

FNM ma zéujem odstranit’ neziaduci stav vo veci spoplatiiovania G&tov majitelov zaknihovanych
cennych papierov vedenych v evidencii Slenov Centraineho depozitara cennych papierov SR, a.s.,
ICO: 31 338 976, so sidlom: ul. 29. augusta 1/A, Bratistava 814 80 (d’alej len ,,CDCP*) vo vztahu
k fyzickym osobdm. Vzhladom k tomu, Ze nicktoré fyzické osoby nemaj realny zanjem o nimi
vlastnené zaknihované cenné papiere (dalej len ,,CP¥), aviak v désledku nedostatku zdujemcov
o tieto CP ich neméZu previest’ na inii osobu a musia tak znaat’ poplatkovii povinnost’ vodi Slenom
CDCP, FNM na ziklade zdkonného opravnenia nadobida od fyzickgch osdb CP a vyrovnava
zaviizky tychto fyzickych o0sdb spojené s prevodom a evidenciou CP za podmienok ustanovenych
vieobeene zaviznymi pravnymi predpismi a ustanoveniami tejto Zmluvy.

Zikonom ¢&. 160/2009 Z.z., ktorym boel novelizovany zikon &. 566/2001 Z.z. a zdkon & 92/1991 Zb.,
bolo umoZnené Fondu narodného majetku Slovenskej republiky (dalej len ,,FINM®), aby nadobudal
cenné papiere (d'alej len ,,CP“) od fyzickych oséb, ktoré o ne nemaju zéujem a tiez aby FNM
vysporiadal zévizky tychto fyzickych osob spojené s evidenciou CP.

Clen je riadnym &lenom CDCP, ktory vedie vo svojej evidencii ity majitelov zaknihovanych
cennych papierov v silade so zdkonom &. 566/2001 Z.z. Clen ma s CDCP uzavretd zmluvu
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2.5.

2.6

2.7.
2.8

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

3.2

4.1.

4.2.

o spristupneni &asti evidencie CDCP, na zéklade ktorej je opravneny vykonavat’ vybrané sluZby
v spristupnenej evidencii CDCP.

Majetkovym thétom sa na uéely tejto Zmluvy rozumie GCet majitela zaknihovanych cennych
papierov vedeny podl'a zdkona &, 566/2001 Z.z.

Vypisom z majetkového uétu sa na idely tejto Zmluvy rozumie vypis z 0€tu majitela podba § 105
ods. 8 zakona &. 566/2001 Z.z. so vietkymi pravami spojenymi s CP k datumu vykonu sluzby. Vzor
vypisu z majetkového Uétu tvori prilohu &. 1 Zmluvy.

Fyzickou oschou sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie fyzicka osoba, ktora ma CP vedené na svojom
majetkovom Gdte v evidencii Clena.

Sluzbami Clena sa na Ggely tejto Zmluvy rozumeji sluzby, ktoré poskytuje Clen fyzickym osobémn
s majetkovym G&tom vedenym v evidencii Clena.

Dlhopis sa na Gdely tejto Zmluvy rozumie &len CDCP, spoloénost DLHOPIS, o.c.p., a.s., so sidlom
Trnavskd cesta 100, Bratislava 821 01, ICO: 35 695 820, ktord na zéklade zévizkového vztahu
zabezpeduje pre FNM proces bezodplatnych prevodov CP.

Sluzbami Dlhopisu sa na Gely tejto Zmluvy sGhrnne oznaduji stuzby, ktoré poskytuje Dlhopis
fyzickym osob&dm na zéklade osobitného zmluvného vzt'ahu uzavretého medzi FNM a Dihopisom,
v ramci procesu bezodplatnych prevodov CP na FNM.

Obchodnymi miestami sa na G¢ely tejto Zmluvy rozumeji vybrané pracoviska Slovenskej posty,
a.s., prostrednictvom ktorych Dlhopis zabezpe€uje pre FNM Sluzby Dlhopisu. Aktudlny zoznam
obchodnych miest sa nachadza na internetovej stranke www.dlhiopisocp.sk.

Poruditel'lom sa na 0ely tejto Zmluvy rozumie zomreld fyzickd osoba, ktord ma na svojom
majetkovom Udte evidované CP, a ktorej pravoplathym dedidom je fyzickd osoba, ktorej Clen
poskytuje sluzby Clena.

¢lanok II1.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zaviizok Clena, #e bude v silade s touto Zmluvou zabezpetoval pre

fyzické osoby stuzby Clena 3pecifikované v Zmluve alebo v jej prilohdch. Clen sa zavizuje

vykonavat' nasledovné sluzby Clena :

3.1.1. bezodplatné prevody cennych papierov z majetkovych tétov fyzickych oséb na FNM;

3.1.2. prechody cennych papierov z majetkovych Gétov porugitelov (zomrelych fyzickych oséb)
na fyzické osoby (deditov) anasledné bezodplatné prevody cennych papierov
z majetkovych tgtov fyzickych 0s6b (dediCov) na FNM.,

Predmetom Zmluvy je tiez zaviizok FNM, Ze bude v siilade s § 29 ods. 11 pism. a) bod 2 a 3 zakona

& 92/1991 Zb., uhradzat’ nasledovné poplatky :

3.2.1. poplatky spojené s evidenciou CP u Clena za kalendérny rok, v ktorom doglo k prevodu CP
na FNM, a za dva kalendarne roky predchadzajiice tomuto roku;

3.2.2. poplatky spojens s registriciou prevodu CP v evidencii Clena;

3.2.3. dalgie poplatky pecifikované v tejto Zmluve a jej prilohach.

(d’alej len ,,poplatlky*)

FNM bude tieto poplatky uhrddzat’ spésobom, vo vyske a za podmienok uréenych v tejto Zmluve

a jej prilohach.

¢lanok IV, 5
Zakladné prava a povinnosti Clena

Clen sa zavizuje uskuto&iiovat’ vietky Gikony potrebné k tomu, aby bolo dosiahnuté obstaranie
predmetu tejto Zmluvy.

Clen bude pri plaeni predmetu Zmluvy postupovat profesiondine a s naleZitou odbornou
starostlivostou, ato vsiulade so vieobecne zavdznymi predpismi Slovenskej republiky
a Prevadzkovym poriadkom CDCP. Pri &innosti podla tejto Zmluvy je Clen povinny pouZit vietky
dostupné a primerané prostriedky, ktoré moZno v danom obchodnom styku od neho obvykle
po¥adovat’ a ktoré moZno pouZit’' za Gdelom eliminacie falfovania predkladanych dokladov a iného
podobného nepoctivého konania.
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4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Clen vyhlasuje, 7e ma skiisenosti a schopnosti potrebné na riadnu a véasni realizéciu sluzieb Clena
podla teJto Zimnluvy. Cien bude vykondavat’ predmet tejto Zmluvy v stilade so vieobecne zéviiznymi
praviymi predpismi. Clen bude predmet Zmluvy vykondvat' tak, aby efektivae zabezpegil sluzby
Clena podla tejto Zmluvy a naphil ostatné ciele, zaujmy a/alebo pokyny FNM v silade s touto
Zmluvou, ktoré poznd alebo musi poznat. Od pokynov FNM sa Clen mod¥e odchylit len
s predchadzajuclm Elsomnym sahlasom FNM, s vynimkou pripadu, ak je to nalichavo nevyhnutne
a v zdujme FNM a Clen nemdZe vias ziskat jeho stihlas. Aj v takom pripade je viak povinny o tejto
skutoénosti FNM bezodkladne pisomne informovat’, v opaénom pripade zodpoveda FNM za Zkodu,
ktori inu poruenim tejto povinnosti spdsobi.

Clen je povmny oznamit’ FNM vietky okolnosti, ktoré zistil pri plneni predmetu tejto Zmluvy
a ktoré mézu mat’ vp]yv na &innosti vykondvané podPa tejto Zmluvy, v rozsahu, v akom takéto
ozdmenie nie je poruSenim bankového tajomstva alebo ingj povinnosti midanlivosti ustanovene_;
zékonom. Aj v takomto pripade je viak Clen povmny oznamit' FNM aspoii vieobecnd informéciu,
bez porudenia bankového tajomstva alebo inej povinnosti mldanlivosti, aby FNM mohol prijat’
adekvatne opatrenia alebo vydat' d'al§ie pokyny vramci &innosti vykondvanych podla tejto
Zmluvy..

Clen je povinny poskytovat fyzickym osobdm vietky potrebné &lenovi dostupné informacie
ohfadom procesu prevodov CP z majetkovych G&tov fyzickych 0sdb v evidencii Clena na majetkovy
ucet FNM,

Clen j Je povinny FNM okamZite oznamit’ akikolvek mimoriadnu udalost, ktord mdZe mat’ vplyv na
nemoznost’ vykondvania predmetu Zmluvy zo strany Clena.

FNM m4 ptavo poZadovat od Clena na nevyhnutne potrebnii dobu predlozenie originalu alebo
kople dokladov sivisiacich s ¢innost'ami podl'a teJto Zmluvy, v rozsahu, v akom takéto predloZenie
nie je porufenim bankového ta_jomstva alebo inej povnmostl ml&anlivosti ustanovenej zdkonom,
Uvedené dokiady je Clen povinny archivovat’ najmenej po dobu urdent prisludnymi vieobecne
zdviznymi predpismi a Prevadzkovym poriadkom CDCP.

Clen je povinny zabezpegit, aby prikaz na registriciu prevodu CP na FNM, ktory mu udeli fyzicka
osoba, obsahoval povinné néleZitosti uréené vpnilohe ¢ 2 tejto Zmluvy. V pripade, ak Clen
nedodeZi postup podla prvej vety tohto bodu, je FNM opravnexly poZadovat' od Clena néhradu
$kody, ktorda mu vznikla. Pre vyltdenie pochybnosti plati, Ze Clen nezodpoveds za spravnost
Gdajov, ktoré fyzické osoba uviedla v prikaze na registriciu prevodu CP na FNM, pokial’ Clen pri
ich ziskavani postupoval v stilade s jednotlivymi bodmi tohto &tanku Zmluvy, najmi bodu 4.2 tejto
Zmluvy.

¢lanok V.
Sluzby Clena

S.1.Clen bude zabezpedovat’ sluzby Clena prostrednictvom svojich pracovisk.
5.2.Clen bude zabezpeSovat’ nasledovné sluzby Clena podla bodu 3.1.1. Zmluvy ;

5.2.1.  prijatie poziadavky fyzickej osoby na vypis z jej majetkového wiétu v evidencii Clena;
a) Clen poskyine fyzickej osobe vypis z jej majetkového tiétu v listinnej forme, pucom Jje
povinny informovat fyzickii osobu o tom, Ze je povinndg odovzdat origindl alebo tiradne
overenit kdpiu tohto vypisu z majetkového iétu na jednom z Obchodnych miest;

5.22. prijatie prikazu fyzickej osoby na bezodplatny prevod CP na tarchu majetkového u&tu
fyzickei osoby;

a) Clen je povinny posiadat fyzickii osobu o informdciu, ktoré CP fizickd osoba
bezodplaine pomiika FNM, pricom vylucne tieto CP budit zadané do prikazu na
registrdciu bezodplamého prevodu CP na FNM;

b) Clen je povinny do prikazu na bezodplatny prevod CP zadat dobu jeho platnosti vidy
do 31.12. prislusného kalenddrneho roka;

¢) Clen bude pri poddavani prikazov pouiivat osobimy druh sluzby CDCP :

DI162C - Sluzba parovania prevodov - prevodcea - s vysporiadanim sluzbou DO96A;
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5.2.3.

5.24,

prijatie poZiadavky na vystavenie potvrdenia o celkovom stave poplatkov, kioré zaplatila,

resp. mé zaplatit’ fyzick4 osoba Clenovi a na ktorych ghradu sa podla tejto Zmluvy zaviizuje

FNM (d'alej len ,,potvrdenie o celkovom stave poplatkov®) a vystavenie tohto potvrdenia

o celkovom stave poplatkov, ktoré musi obsahovat’ presnii $pecifikaciu vietkych poplatkov,

ktoré zaplatila resp. mé zaplatit' fyzicka osoba (t,j. nazov poplatku, vyika poplatku),

a) Clen je povinny prijat’ poFiadavku Jyzickej osoby na vystavenie potvrdenia o celkovom
stave poplatkov a vydat fyzickej osobe potvrdenie o celkovom stave poplatkov;

b) 'V pripade, Ze niektoré poplatky budii klientom zaplatené az po vykonani bezodplatného
prevodu cennych papierov na FNM, Clen je povinny prijat’ posiadavku Jyzickej osoby
na vystavenie potvrdenia o takomio poplatku avydaf fyzickej osobe potvrdenie
o lakomto poplatku;

¢) Clen je povinny informovat fyzickit osobu o tom, Ze FNM uhradi fyzickej osobe a/alebo
za fyzickit osobu poplatky najneskér do 30.6. kalenddrneho roka, nasledujiiceho po
roku, v kforom do3lo k registidcii bezodplaného prevodu CP na FNM, v pripade, ak
obdrZi potvrdenia podla pism. a/ ab/ najneskér do 31.3. kalenddrneho roka
nasledyjiiceho po roku, v ktorom doslo k registricii bezodplatného prevodu CP na
FNM;

d) Clen je povinny informovat Jyzickit osobu o spdsoboch predloZenia potvrdenia o
celkovom stave poplatkov (pricom Clen alebo fyzickd osoba si méze zvolit ktorykolvek
z nasledovnych spésobov) :

- Jyzickd osoba osobne odovzdd potvrdenie o celkovom stave poplatkov a/alebo
potvrdenie o zaplateni poplatku podla pism. b/ na uréenom Obchodnom niieste,

- Jfyzickd osoba za$le postou potvrdenie o celkovom stave poplatkov a/alebo
potvrdenie o zaplateni poplatku podla pism. b/ pricmo FNM;

- Clen zasle poStou alebo osobne odovzdd FNM potvrderie o celkovom stave
poplatkov a/alebo potvrdenie o zaplateni poplatku podia pism. b/;

e) Clen je povinny v potvrdeni o celkovom stave poplatkov av potvrdeni o zaplateni
poplatku podia pism. b/ wviest tidaj o tom, Ze .

- fyzickd osoba uhradila poplatky za sluzby Clena a FNM ulvadi tieto poplathy
Sfvzickej osobe;

- fyzickd osoba neulradi poplatky za sluzby Clena, ale tieto poplatky whradi FNM
priamo Clenovi.

informovanie fyzickej osoby o d'alfom postupe pri bezodplatnom prevode CP na FNM, t,j.

poskytnutie informdcif o sluzbach Dihopisu podla &lanka VI, Zmluvy.

5.3.Clen bude zabezpedovat’ nasledovné sluzby Clena podl'a bodu 3.1.2. Zmluvy :

5.3.1,
53.2.

53.3.

53.4.

zriadenie majetkového Gtu fyzickej osoby (dedia) v evidencii Clena;

prijatie prikazu fyzickej osoby, ktord osvedgila dedidstvo (dalej len ,,fyzicka osoba(dedid)*)
na prechod CP na tarchu majetkového G&tu porugitela a v prospech majetkového Gty
fyzickej osoby (dedia);

v pripade, ak bude Uspe3ne vykonany prechod CP na majetkovy adet fyzickej osoby
(dedi&a), bude Clen postupovat’ podl'a bodu 5.2. Zmhuvy;

prijatie poZiadavky na zruSenie majetkového Gty fyzickej osoby.

Clen je povinny zabezpedovat sluzby Clena podPa bodu 3.1.2. Zmluvy aj v rAmci spristupnenej
evidencie CDCP, pokial' poruditel’ ma zriadeny majetkovy tdet u Clena alebo vedeny v evidencii
CDCP a fyzickd osoba (dedic) ma zriadeny majetkovy (et vedeny v evidencii CDCP a zéroveil
pokial je fyzicka osoba (dedi€) v Sase prijatia prikazu na prechod Clenom klientom Clena.

&lanok VL
Sluzby Dlhopisu

6.1. Zavizok Dihopisu poskytovat’ sluzby Dlhopisu podla tejto Zmluvy vyplyva z osobitného zmluvného
vztahu uzavretého medzi FNM a Dlhopisom, priom FNM podpisom tejto Zmluvy preberd zdvizok
za riadne poskytovanie sluzieb Dihopisom.
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6.2. Dihopis bude zabezpedovat’ nasledovné sluzby Dihopisu:

7.1

7.2.

7.3.

6.2.1. prijatie vypisu z majetkového a&tu fyzickej osoby vyhotoveného Clenom od tejto osoby;

6.2.2. uzavretie zmluvy o bezodplatnom prevode CP s fyzickou osobou;

6.2.3, podanie prikazu vmene FNM na registraciu bezodplatného prevodu CP v prospech
majetkového G¢tu FNM, na &o FNM vyslovie Dlhopis spinomoctiuje;

6.2.4. prijatie potvrdenia o poplatkoch podla bodu 5.2.3. pism. a/ a b/ predchddzajoceho ¢lanku
Zmluvy od fyzickej osoby; tito sluzbu Dihopis neposkytne, pokial fyzickd osoba neuhradi
poplatky za sluzby Clena, ale Clen si bude uplatiiovat’ samostatne preplatenic tychto
poplatkov u FNM.

¢lanok VIL
Zaviazok FNM na tihradu poplatkov

FNM sa zaviizuje uhradit’ poplatky v zmysle bodu 3.2. Zmluvy za nasledovnych podmienok :

7.1.1. FNM bude ulradzat’ poplatky podla skutodnej vysky poplatkov Clena, urdenej v platnom
cenniku poplatkov Clena, ktory tvori prilohu & 3 tejto Zmluvy (dalej len ,,Cennik®).
V pripade, ak vykonal Clen v obdobi od 1.1.2010 zmenu Cennika, ktor4 mala za néastedok
zmeny vySKy resp. spdsobu vypodtu poplatku za vedenie majetkového G&tu, tvoria prilohu &.
3 tejto Zmluvy vietky verzie Cenntkaod 1.1.2010 a% po aktudlnu verziu Cennika. Clen je
povinuy kazdii zmenu svojho Cennika vykonanii po uzavreti tejto Zmluvy oznamit’ FNM
a dorugit’ FNM nové znenie svojho platného Cennika. Novy Cennik sa stava prilohou &, 3
tejto Zmluvy s Géinnost'ou odo dila, kedy nadobiida novy Cennik G&innost’ vodi fyzickym
osobam; pokial’ v¥ak bude novy Cennik dorugeny FNM aZ po tomto dni, tak sa novy Cennik
stava prilohou &, 3 tejto Zmluvy s tdinnostou odo diia jeho dorudenia FNM.

7.1.2. FNM bude uhridzat’ poplatky na zaklade potvrdenia o celkovom stave poplatkov
ktorymkol'vek zo sp6sobov uvedenych v bode 5.2.3. pism. ¢) Zmluvy, a to priamo fyzickej
osobe alebo na tdet Clena uvedeny v bode 1.2. tejto Zmluvy v zévislosti od zvoleného
spdsobu Ghrady poplatkov. V pripade, ak fyzicka osoba neozndmila svoj peitazny G&et, budd
Jej poplatky uhradené potovym poukazom na jej adresu.

7.1.3. FNM bude uhradzat’ poplatky vyludne za skuto&ne realizované stuzby Clena, tj, vylugne
v pripade, ak d6jde k registracii prevodu CP na FNM, okrem poplatku podla bodu 7.3.3.,
7.4.6, 7.5.3 tohto &lanku Zmluvy.

7.14. FNM bude uhradzat’ poplatky vyluéne vo vyZke urfenej v potvrdeni o celkovom stave
poplatkov, ktoré mu dorugi fyzicka osoba alebo Clen.

7.1.5.  FNM bude uhradzat’ poplatky najneskér do 30.6. kalendarneho roka nasledujiiceho po roku,
v ktorom doslo k registracii bezodplatného prevodu CP na FNM, v pripade, ak FNM, obdrzi
potvrdenie o celkovom stave poplatkov najneskor do 31.3. kalendérneho roka nasledujiiceho
po roku, v ktorom doSlo k registricii bezodpiatného prevodu CP na FNM.

V pripade, ak s na majetkovom Glte fyzickej osoby evidované aj CP, ktorych prevod nie je

predmetom zmluvy o bezodplatnom prevode CP, tak FNM ubradi len poplatky resp, pomerni &ast’

poplatkov zodpovedajiicu tym CP, ktorych prevod je predmetom zmluvy o bezodplatnom prevode

CP. Spbdsob uréovania pomernej &asti poplatkov (tzv. alikvotizacia®) sa vzt'ahuje vylu€ne

k poplatkom za vedenie majetkového itu a je urleny v prilohe &.4 tejto Zmluvy alebo sa bude

postupovat’ podla pisomného ndvrhu Clena schvileného FNM. Pisomny navrh Clena sa stava

prilohou &, 4 tejto Zmluvy diiom jeho schvalenia FNM., V pripade, ak s ohl'adom na spdsob vypottu
poplatkov podla tohto bodu 7.2, Zmluvy nie je moZné urdit’ pomernii (alikvétnu) Sast’ poplatkov za
vedenie majetkového Gi¢tu, nebude FNM uhradzat’ Ziadne poplatky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak st splnené vietky podmienky podfa bodu 7.1. Zmluvy

a dalsie podmienky urdené v tomto bode 7.3. Zmluvy, bude FNM za stuzby Clena podPa bodu 3.1.1.

Zmluvy whradzat’ nasledovné poplatky :

7.3.1.  poplatky spojené s evidenciou CP fyzickej osoby u Clena za kalendaray rok, v ktorom doglo
k prevodu CP na FNM, a za dva kalend4rne roky predchédzajiice fomuto roku;

7.3.2. poplatky spojené s registraciou prevodu CP fyzickej osoby na FNM;
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7.4.

1.5.

7.3.3.  poplatky za vyhotovenie vypisu z majetkového t¢tu fyzickej osoby v evidencii Clena;

@) FNM uhradi poplatok za vyhotovenie vypisu z majetkového tictu vihradne I-kidi, t . za
Jeden vypis z majetkového iictu fyzickej osoby v evidencii Clena, pricom v tomto pripade
nie je podmienkou registrdcia prechodu CP na majetkovy ticet fyzickej osoby (dediéa)
a/alebo registrdacia prevodu CP na FNM;

b v pripade, ak fyzickd osoba poziada Clena o vpis zo svajho majetkového ctu viackr i,
FNM nepreplati poplatok za vyhotovenie druhého ani kaidého dalSieho vypisu
z majetkového uétu;

Poplatky za zrudenie prézdneho majetkového étu fyzickej osoby v evidencii Clena nebude FNM
uhradzat’,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak st splnené vietky podmienky podl'a bodu 7.1, Zmluvy
a tieZ d'alSie osobitné podmienky urdené v tomto bode 7.4. Zmluvy, bude FNM za sluzby Clena
podla bodu 3.1.2. Zmluvy uhradzat’ nasledovné poplatky :

74.1. poplatky spojené so zriadenim majetkového Gdtu fyzickej osoby v evidencii Clena alebo
v evidencii CDCP;

@) FNM uhradi tenfo poplatok len ak je splnend podmienka, e majetkovy iicet si fyzickd
osoba (dedic) zriadila po ddtume 1.10.2009 (vrdtane tohto diia);

74.2. poplatky spojené s prechodom CP zmajetkového G&tu porugitela na majetkovy et
fyzickej osoby (dedida);

7.4.3. poplatky spojené s evidenciou CP poruditela u Clena alebo u CDCP za kalendarny rok,
v ktorom doglo k prevodu CP na FNM, a za dva kalend4rne roky predchadzajiice tomuto
roku;

7.4.4. poplatky spojené s evidenciou CP fyzickej osoby (dedita) u Clena alebo u CDCP za
kalenddrny rok, vktorom doflo k prevodu CP na FNM, aza dva kalenddrne roky
predchédzajiice tomuto roku;

7.4.5. poplatky spojené s registraciou prevodu CP z majetkového dtu fyzickej osoby (dedi¢a) na
FNM;

7.4.6. poplatky za vyhotovenic stavového vypisu z majetkového G&tu poruditela v evidencii Clena;
a) FNM uhradi poplatok za vyhotovenie vpisu z majetkového dictu vyhradne 1-krdt, tj za

Jeden vypis z ingjetkového uctu porucitela v evidencii Clena, pricom v tomto pripade nie
Je podmienkou registrdcia prechodu CP na majetkovy dcet fyzickej osoby (dedica)
alalebo registrdcia prevodu CP na FNM;

b) vpripade, ak fyzickd osoba (dedié) pofiada Clena o vypis z majetkového ictu
porucitela viackrdt, FNM nepreplati poplatok za vyhotovenie druhého ani kaidého
dal§ieho vypisu z majetkového tictu;

7.4.7. poplatky spojené so zruSenim majetkového (i¥tu fyzickej osoby (dedia ako aj poruéitel’a).

Poplatky podl'a tolito bodu 7.4. uhradi FNM len v pripade, ak st spinené vetky podmienky urené

v bode 7.1. Zmluvy a stdasne splni fyzicka osoba (dedi&) nasledovné osobitné podmienky :

- fyzickd osoba (dedi¢) uskuto&ni prechod vdetkych CP, ktoré na iu v stvislosti s dedenim
prechadzaji, z majetkového uétu porugitela na svoj majetkovy Gdet;

- nésledne uskutodni fyzickd osoba (dedid) prevod vietkych CP (nadobudnutyeh prechodom
z majetkového étu poruditel’a) na FNM;

- nasledne zrufi svoj majetkovy fi%et zriadeny v evidencii Clena alebo CDCP.

Poplatok podla bodu 7.4.6. uhradi FNM bez ohladu na to, &i d6jde k registrécii prechodu CP na

majetkovy uget fyzickej osoby (dedita) a/alebo registracii prevodu CP na FNM, pri¢om stéasne sa

nevyZaduje splnenie podmienok podla predchddzajicej vety.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e v pripade, ak st splnené vietky podmienky podPa bodu 7.1, Zmluvy,
aviak fyzickd osoba (dedid) neuskutodni prechod vietkych zdedenych CP z majetkového Gidtu
porucitela a/alebo ak fyzicka osoba (dedi¢) neuskutodni prevod vietkych zdedenych CP na FNM,
bude FNM za sluzby Clena podla bodu 3.1.2. Zmluvy uhrédzat’ nasledovné poplatky resp. pomerni
(alikvétnu) East poplatkov :
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7.6.

7.7.

7.8.

8.1.

8.2.
8.3.
8.4,

8.5.

7.5.1. poplatky za prechod CP z majetkového Giétu poruitefa na majetkovy et fyzickej osoby
(dedi¢a) a poplatky za prevod tychto CP z majetkového Giétu fyzickej osoby (dediGa) na
FNM. Pre odstranenie pochybnosti zinluvné strany uvédzaji, Ye FNM vhradi tieto poplatky
vyluéne vo vztahu kCP, ktoré si sidasne predmetom prechodu i prevodu podla
predchadzajicej vety;

7.5.2. pomernd (alikvétnu) Cast poplatkov spojenych s evidenciou CP poruditela u Clena za
kalendarny rok, vktorom do¥lo kprevodu CP na FNM, aza dva kalenddrne roky
predchéadzajice tomuto roku;

7.5.3.  poplatky za vyhotovenic vypisu z majetkového Giétu porugitela v evidencii Clena;

a) FNM uhradi poplatok za vyhotovenie vypisu z majetkového tictu vyhradne I1-krdit, tf. za
Jeden vypis z majetkového tétu porucitela v evidencii Clena, pricom v tomto pripade nie
Je podmienkou registrdcia prechodu CP na majetkovy ticet fyzickej osoby (dedica)
a/alebo registricia prevodu CP na FNM;
b) vpripade, ak fzickd osoba (dedi¢) pofiada Clena o vypis z majetkového wdtu
porucitela viackrdt, FNM nepreplati poplatok za vyhotovenie druhého ani kazdého
dalsieho vypisu z majetkového tictu;

Poplatky za zriadenie majetkového GStu a poplatky za zrudenie prazdneho majetkového udtu
fyzickej osoby (dedi€a) v evidencii Clena nebude FNM v pripadoch podla tohto bodu 7.5. Zmluvy
uhradzat’,

Spbsob uréovania pomernej Sasti poplatkov za vedenie majetkového Ggtu (tzv. alikvotizacia®), je
uréeny v prilohe €4 tejto Zmluvy resp. sa bude postupovat podfa pisomného navrhu Clena
schvéaleného FNM. Pisomny névrh Clena sa stava prilohou &, 4 tejto Zmluvy ditom jeho schvélenia
FNM.

V pripade, ak s ohfadom na spésob vypodtu poplatkov podla tohto bodu 7.5. Zmhuvy nie je mozné
urdit’ pomerntt (alikvotnu) Sast’ poplatkov za vedenic majetkového dtu, nebude FNM uhridzat
ziadne poplatky,

Zmluyné strany sa dohodli, %¢ ustanovenia tohto &lanku VIL Zmluvy sa v celom rozsahu pouziji
v pripade, ak sluzby Clena podla bodu 3.1.2. Zmluvy bud@ vykonané v ramci spristupnenej
evidencie CDCP a Clen si bude Gétovat’ poplatky za tieto sluZby.

V pripade, ak iné poruditel’ a/alebo fyzické osoba (dedi) majetkovy tdet vedeny v evidencii CDCP,
thrada jednotlivych poplatkov, ktoré Gdtuje vyluéne CDCP, bude predmetom osobitnej dohody
medzi FNM a CDCP.

Na odstranenie vSetkych a akychkolvek pripadnych pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze
FNM bude znaSat' auhradi poplatky vyludne uvedend vtejto Zmluve alebo jej prilohdch
ustanovené, pri¢om poplatky v tejto Zmluve alebo jej prilohdch vyslovne neurdené na ahradu zo
strany FNM, bude znaat’ Clen.

tlanok VIIL
Doba trvania Zmluvy

Tato Zmluva nadobida platnost’ a Giinnost diiom jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.
Zmluvné strany st uzrozumeng s tym, e tato Zmluva sa povaZuje za zmluvu uzatvarani v beznom
obchodnom styku v zmysle zédkona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéciam v zneni
neskorSich predpisov, v ddsledku Soho bude zverejnend informécia o uzatvoreni tejto Zmluvy v
centralnom registri zmlav vedenom Uradom viady SR.

Zmluva sa uzatvéra na dobu neurditi.

Zmluvné strany méZu Zmluvu ukongit’ aj pisomnou dohodou.

Zmluvné strany st oprévnené vypovedat’ thto Zmluvu, pri¢om vypovedna lehota je 3 (tri) mesiace
a zatina plynat’ od 1. (prvého) diia kalenddrneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved’ dorutend druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany st oprivnené odstipit’ od tejto Zmluvy zo zakonnych dévodov. Pre odstéipenie od
Zmluvy je nevyhnutnd pisomna forma. Uginky odstipenia od Zmluvy nastavajo dorudenim tohto
prejavu vole druhej zmluvnegj strane.
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8.6

9.1,

9.2,

9.3.

9.4,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dilom nadobudnutia (8innosti tejto zmluvy stréca platnost’ a Gginnost
»Zmluva o spolupraci zo dita 30.8.2011, uzatvorend medzi ziluvnymi stranami.

€lanok IX.
Komunikacia zmluvnych stran a dorudovanie

Ak Zmluva neuruje inak, potom vietky oznimenia alebo iné dokumenty odoslané jednou
zmluvnou stranou druhej zmhuvnej strane musia byt v pisomnej forme a méu byt dorudené osobne
alebo doporugenou postovou zisielkou na nizSie uvedené adresy :

adresa FNM: Fond nérodného majetku SR
Sekcia analyz, stratégie a kapitalového trhu
Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

adresa Clena : Sberbank Slovensko, a.s.
Cenné papiere
Vysokd 9, 810 00 Bratislava

Zmluvné strany stihlasia s pouZivanim elektronickej posty a faxového dorudovania na urychlenie
pisomnej komunikédcie s vynimkou fikonov smerujiicich k ukondeniu zmiuvy alebo uplatnenia
sankeii s tym, Ze kaZd4 zmluvna strana musf zaistit’ riadnu evidenciu a archivéciu takto odoslanych
sprav a ihned’ ozndmit’ druhej zmluvnej strane prijatie takejto spravy.

Elektronické adresy (e-mail), ktoré budi pouZité na komunikéciu medzi zmluvnymi stranami (kazd4
roviocenne) na Giely tejto Zmiuvy, pri¢om zmluvné strany budi dorudovat’ vidy na vietky uvedend
elektronické adresy, st :

e-mail FNM:  novansky@natfund.gov.sk
humecka@natfund.gov.sk

e-mail Clena :
zuctep@sberbank.sk

Faxove Cisla, ktoré budt pouZité na komunikéciv medzi zmluvnymi stranami na GZely tejto Zmluvy
(0

Fax FNM : +421 2322 82 796

Fax Clena : +421 2 5965 1215

Zmluvné strany st povinné oznémit’ si v dostatofnom &asovom predstihu, najneskdr viak
bezodkladne po vykonani pristusnej zmeny, kaZdt zmenu postovej alebo e-mailovej adresy alebo

faxového &ista.

Kontaktnou osobou FNM na tidely tejto Zmluvy je :

Ing. Toméas Novansky, tel.: +421 2 322 82 709, e-mail: novansky@natfund.gov.sk
Ing. Zuzana Humecka, tel.: +421 2 322 82 742, e-mail: humecka@natfund.gov.sk

Kontaktnoun osobou Clena na tiely tejto Zmluvy je :
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Andrej Handlovsky, tel.: +421 2 5965 1723, ¢-mail: andrej.handlovsky@sberbank.sk
Ing. Jozef Holka, tel.: +421 2 5965 1711, e-mail: jozef.holka@sberbank.sk
Mgr. Edmund Lelke§, tel.: +421 2 5965 1720, e-mail: edmund.lelkes@sberbank.sk

Kontaktnou osobou Dlhopisu na Géely tejto Zmluvy je :

Mgr. Jana Mihalikova, tel.: +421 2 50229514, ¢-mail: jana.mihalikova@dlhopisocp.sk
Markéta Helebrantovi, tel.: +421 2 50229511, e-mail: marketa.helebrantova@dlhopisocp.sk
Ing Karol Konkol, tel.: +421 2 50229519, e-mail: karol.konkol@dlhopisocp.sk

Ing. Miloslav Michalik, tel: +421 2 50229510, e-mail: miloslav.michalik@dihopisocp.sk

9.5. Kontaktnym pracoviskom Clena poskytujicim fyzickym osobam informécie o sluzbach Clena je :

Sberbank Slovensko, a.s.
Cenné papiere
Vysoka 9, 810 00 Bratislava

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmeny &lanku IX Zmluvy moZu byt vykonané po vzdjommom
.odstthiaseni obidvoch zmluvnych strén prostrednictvom kontaktnych oséb, bez potreby vykonania
dodatku k Zmhuve,

¢lanok X.
Zavereéné ustanovenia

10.1, Pokial’ zo Zmluvy nevyplyva niedo iné, vztah zmluvnych sirén sa riadi Obchodnym zdkonnikom,
zdkonom o cennych papieroch a ostatnymi vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

10.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze si poskytnu primerant sG&innost’ pri plneni tejto Zimluvy tak, aby bol
naplneny jej ufel a zmhivné strany si navzajom poskytnd aj také plnenie savisiace s predmetom
zmluvy, ktoré nebolo v zmluve vyslovne dohodnuté, ak je to potrebné pre spinenie d¢elu Zmluvy
(za podmienok dodatoéne dohodnutych medzi zmluvnymi stranami).

10.3. Zmiuvu mozno menit’ a dopffiat’ len &islovanymi pisomnymi dodatkami podpisanymi zéstupcami
oboch zmiuvnych stran k tomu opravnenymi.

10.4. V pripade, Ze sa niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stanit v dosledku zmien v legislative Slovenskej
republiky alebo z inych dévodov neadinnymi, nie je tym dotknuta tidinnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy,

10.5. Zmluva, vratane vietkych jej priloh, je vyhotovenad v 3 (troch) rovnopisoch, po jednom pre FNM,
Clena a Dlhopis.

10.6. Zmluvné strany si Zmluvu preditali, vetky jej ustanovenia sl im jasné a zrozumitelné, prifom
vyjadruji ich slobodmi a vaznu volu, zbaveni akfchkofvek omylov, na dékaz &oho pripajajt svoje

podpisy. 19 06

V Bratislave, dila ;a4 V Bratislave, dfia : .0
Za Fond néu@majetku S/R : ' 7.3 Sherbagk Slovensko, a.s.:
. ¢
, e -~
/ V AN L il
Ing..Br fislav Bagik iﬁ&}astis v Murgas
predsed;xgy’konného vyboru &len predstadepstva
' o 4"_3 Vi
4' P \-/ V —
Ing. T mas Novansky i Nedialko Radikov
Elen’vykonného vyboru en predstavenstva

ivod I Zmluva o spolupraci
a0 narodného ma;etzg SR Stml;a 9PZT .
iynavskd cesta 1
321 01 Bratislava




Priloha ¢. 1

k Zmluve o spolupraci

Vzor vypis z majetkového li¥tu vedeného v evidencii Clena

SBERBANK

€

C. Gé: 300000000000

Reg.8.A: 3000000000

ICO/RC: 555555555

Stav G&lu majitel'a: V - nezabezpedeny

Evident:
ICO: 0017321123
Obchodné meno: Sberbank Slovensko, a.s.
Sidle: Vysokd 9, 81000 Bratislava

Détum spracovania: 04.06.2013 15:54:30

Ing. Peter Dlhopis
Horn4 Lehota 7

00000 Hornd Lehota

Slovensko

D046A Vypis 2 (&tu so vietkymi pravami spojenymi s CP k détumu vykonu stuZby

1] ISIN [ PozetCP | Po¥et podictov Pozet volnych CP | DFSP | Podiel zemisie v %
2| Menovils hodnota/Potiateénd hodnola podielu Detailny stav emisie Détum platnosti

3| 1CO emit. | Nézov emitenta

4 1 Sidlo emitenta

5 1D CP v podiel. sooluviasl, Vel'kost' podielu

6 iD PPN | Typ | Poget CP Platnost’ PPN RC Subj Subjek!, ktorg podal prikaz na PPN
7 D ZAP Podet CP Ditum splatnosti | RC Ver Z4long veritel

1 SK1110001437 100 0 013VD0 0.002

2 33.2EUR (1000.1832 SKK*)

3 0031320155 Vicobecnd Gverovd banka, a.s.

4 Milynské nivy 1, 82990 Bratislava, Slovensko

* Pre wipode! dudinef hodnoty bol poufity konverzny kurz | EUR = 30.1260 SKK.




Priloha &.2

k Zmluve o spolupraci

Povinné naleZitosti prikazu na registraciu prevodu CP na FNM

Registratné slo cvidenta -
subjcktu u ktorého mi otvoreny

7 miestue registratné tislo

Rge afet prevodea Povinny
. . Ico 1CO evidenta - Elena Povinny 10 miestne 1CO
Identifikdcia N 12 mi Sislo Gt jitel’
majitel'ského CisUct CistoUktu Povinny mies(ne Zislo G¥tu majitel’a
it Povinny v pripade FQ, a FO 10 alebo 9 miestne rodné &islo
prevoden podnikatel'a evidovaného pod
Rodaf¢m &istom, V tomto pripade
RodCis RodnéCislo ICO nesmie byt vyplnené
Povinny v pripade FO 10 miestne ICO
podnikatePa evidovaného pod
1C0m, V tomto pripade rodné
Ico 1O Zislo nesmie byt vyplnené.
Registratné &islo evidenta - 5000602
\ subjekta u kiorého ma otvoreny
Identifikdcia Rgc L'lfe‘fl nadobidatel’ Povinng
majitel’skéhe
a¥tu Ico [CO evidenta - tena Povinng 0031338976
nadobidatel'a CisUet CisloUttu Povinny 900000034984
Ico IO Povinng 0017333768
Détum konea Povinng. Datum posledného diia 31.12.20xx
platnost kalend4rneho roku v kierom je
polprikazu Dati{onPia Dsifum konea plainosti prijat{ polprikaz na prevod,
Détum DAtum spirovania s polprikazom X
phrovania DatPar protistrany Nesmie byt vyplneny
Identifikdcia cenného papiera - 12 miestny ISIN cenného papiera
ISIN cenného papiera, ktory ide
ISIN kiient previest' na FNM SR Povinny
Identifikdcia roztrhaného CP - Nepovinny, vyplni sa v tom ¢isto pridelen¢ roztrhanému CP
Identifikdcia ak sa jednd o podiclové pripade ak sa jednd o roztrhany
cenného IdeRérCep vlastnictvo cenného papicra cenny papier
papiera X
DatVyd Datum vyddnt pedilového listu, Nesmie byt vypineny
Podet kusov daného CP (plati pre
celf, nerozirhany CP) alebo 0 v
pripade, %¢ ide o roztrhany CP.
Potom maji v¥znam poloZky pre
MuoZstve Cel vyjddrenie podielu. Povinny 0 alebo celé Tislo
prevédzangch Citatel' zlomku uréujiiceho East’
cenngch cenného papiera vo viastnictve .
papierov (platny adaj len pokial’ se jednd o] Povinny ak poloZka Cel je rovad
Ct rozirhany CP) {, inak prizdny Celé Eislo alebo prazdny
Menovatel’ zlomku urdujiiceho
¢ast’ cenného papiera vo
vlastuletve (platny tidaj len Poviuny ak poloZka Cel je rovna
Jil pokial’ sa jednd o roztrhany CP) 0), inak prazdny Celé islo alebo prazdny
0- na CP, ktoré s( predmetom prevodu
Priznak vzriku/zéniku PPN - na NIE JE zaregistrované PPN
PrzPpn FINM SR nie je moZné previest'
NileZitosti k cenné papiere zat’aZend
pozastavenin pozastavenim priva nakladat Povinny
priva Fednoznatna identifikdcia
nakladat’ IdePpn pozastavenia préva nakiadat’, nesmie byt vyplneny X
D4tum konea platnosti
DatKonPia pozasiavenia préva nakladat’, nesmie byt vyplneny X




Povinny, jedna z uvedenych

O-preveditel’'nost® bez obmedzenia; 2-
prechod ler so siithfasom emitenta; d4-
obmedzenie emitentom bez kontroly

l\ﬁ.leiltush PraEms Prévo emisie hodnét centrilneho depozitira
prevodu.
069- prevod CP na i¥et FNM SR v silade
PraDuyv CIS_PravDuvod Povinng so z.&, 160/2009 Z.z. s prevzatim zdviizku
Dat¥pr Ditum vysporiadania. Nesmie byt vyplneny X
NéleZitosti a g . A
¥pecifikicia Uzilde UZivatePska identifikdcia Nepovinny
prevodeu ZpuVyr [Sphsob vyrozumenia o vysledka, Povinn{ List sa neposiela
Clselnd hodnota - pofet prevadzanych
cennych papierov; v pripade
roztrhaného CP &fslo pridelené
CisOznOch CisOznQOch roztrhanému CP.
Clselné oznaenie obchodu (pro
parovanie), Povinny
z{lg;s;:gho Cisto zélozného prava zalo¥enjch
priiva pri CisZas cennych papiciov, ktoré sit Povinny pre slubu D163C Ciselnd hodnota - &isto z&loZného prava

sfuibe DI63C

predmetem prevodu




Priloha ¢.3
k Zinluve o spolupraci

CENNIK POPLATKOV CLENA

PLATNY OD 1.1.2010 VEUR

Registricia Uétu majitel’a v evidencii &lena 0,00
Zrugenie registrécie Uty majitela v evidencii dlena 0,00
Stavovy vypis ( na poZiadanie ) 1,66
Vedenie (it 0,00
Spréva CP z trhovej hodnoty CP na adte ku dfiu vypotiu poplatku : G,1 % p.a.
( nad 663.878,38 EUR ) (0,05%pa.)
Minimélny poplatok 16,60
Poplatok za transakciu 3,32
Prevod CP 16,60
Prechod CP 33,19
Ostatné stuzby — poplatky CDCP podia aktudlneho sadzobnika CDCP

Usedené ceny sit bez dane z pridanej hodnoty. Na shizby pediichajiice dani z pridanej hodnoty bude darfi iélovana v silade s plainou legisiativou.




Priloha &, 4
k Zmluve o spolupréci

MECHANIZMUS URCOVANIA POMERNEJ CASTI POPLATKOV
SPOJENYCH S EVIDENCIOU A PREVODMI CENNYCH PAPIEROV

VYPOCET POMERNEJ CASTI POPLATKU ZA EVIDENCIU A SPRAVU CP ZA KAZDU
TRANSAKCIU A TITUL SAMOSTATNE :

MENOVITA HODNOTA * SADZBA POPLATKU [% ] *ACT/ACT

>

MINIMALNY POPLATOK

ACT/ACT - AKTUALNY POCET DNf DRZANIA CP/ POCET DN AKTUALNEHO ROKA
MINIMALNY POPLATOK JE STANOVENY V SADZOBNIKU POPLATKOV




